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CATEGORY: direct pressure butane. This appliance must be used exclusively with 
Campingaz® cartridges C206. Use only in a well ventilated area. Read the instructions 
before using appliance. Do not use this product in caravans, cars, tents, huts, sheds or 
any small enclosed areas.

CATÉGORIE: butane à pression directe. Cet appareil doit être utilisé exclusivement avec 
des cartouches C206 CAMPINGAZ®. A utIliser uniquement dans un espace correctement 
ventilé. Consulter la notice d'emploi avant utilisation. Ne pas utiliser cet appareil dans une 
caravane, un véhicule, une tente, un abri, une cabane ou autre petit espace clos.

KATEGORIE: ungeregelter Gasdruck Butan. Dieses Gerät darf nur mit den Campingaz® 
Kartuschen C206 betrieben werden. Nur im Freien benutzen. Vor Anwendung, 
Gebrauchsanweisung lesen. Das Gerät nicht in Wohnwagen, Fahrzeugen, Zelten, 
Schutzdächern, Hütten und kleinen geschlossenen Bereichen verwenden.

CATEGORIE: butaan onder dampspanning. Deze apparaten kunnen alleen gebruikt worden 
op de Campingaz® gasvullingen C206. Uitsluitend buitenshuis gebruiken. Lees goed de 
gebruiksaanwijzing voor het gebruik. Dit apparaat mag niet in een caravan, voertuig, tent, 
afdak, hut of andere kleine gesloten ruimte gebruikt worden.

CATEGORIA: butano a pressione diretta. Questo apparecchio deve essere impiegato 
esclusivamente con cartucce Campingaz® C206. Da utilizzarsi solo all’aria aperta. Leggere 
attentamente le istruzioni prima dell'uso. Questo apparecchio non va usato nelle roulottes, 
all'interno di veicoli, tende, ripari, baracche e spazi chiusi di piccole dimensioni.

CATEGORIA: presión directa butano. Este aparato debe ser utilizado exclusivamente con 
cartuchos Campingaz® C206. Utilizar solamente al aire libre. Consultar el folleto de 
instrucciones antes de su utilización. Este aparato no debe ser utilizado dentro de una 
caravana, un vehículo, tienda, caseta, cabaña o cualquier otro espacio pequeño y cerrado.

CATEGORIA: a pressão direta gáz butano. Este aparelho deve ser utilizado exclusivamente 
com cartuchos Campingaz® C206. Utilizar somente no exterior. Consultar o modo de 
utilização antes de utilizar. Este aparelho não deve ser utilizado em caravanas, veículos, 
tendas de campismo, abrigos, cabanas ou qualquer outro espaço fechado.

KATEGORIE: přímo stlačený butan. Tento přístroj musí být používán vyhradně s kartuší 
Campingaz® C206. Používat pouze venku. Před použitím si pozorně přečtěte návod k 
použití. Nesmí být v žádném případě používán uvnitř karavanu, ve vozidle, ve stanu ani v 
chatě či v jakémkoli jiném uzavřeném prostoru.

KATEGÓRIA: közvetlen butángáz nyomás. A készuléket kizárólag Campingaz® C206 
patronnal használja.Kizárólag kultéri használatra. Használat előtt olvassa el a használati 
útmutatót. Ne használjuk a készüléket karavánban, jármûveken, sátorban, 
menedékhelyeken, házikókban vagy bármiféle kis zárt helyen.

KATEGORIA: bezpośrednie ciśnienie gazu butan. Urządzenie musi być używane wyłącznie 
z nabojami Campingaz® C206. Używać tylko w pomieszczeniach o odpowiedniej 
wentylacji. Zapoznać się z instrukcją obsługi przed użyciem. Nie należy stosować produktu 
w przyczepach kampingowych, pojazdach, namiotach, wiatach, domkach i innych małych 
zamkniętych pomieszczeniach.
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Sold separately • Vendu séparément • Separat erhältlich • Wordt apart verkocht • 
Venduto separatamente • Vendido separadamente• Vendidos por separado • Sælges 
særskilt • Säljs separat • Købes separat • Myydään erikseen • Prodává se samostatně • 
Sprzedanany oddzielnie • Őnállóan forgalmazott

Stechkartusche • Perçable • Forabile • Perforable • Perfurável • 
Prik • Pierceable • Propichovatelné • Przebíjany • Átszúrható

C206

GB - Strong and wide pan support for increased stability.

FR - Support de casserole large et robuste pour une stabilité accrue.

DE - Grosser Topfträger für zusätzliche Stabilität.

NL - Brede, stevige panhouder voor meer stabiliteit.

IT - Supporto per pentole largo e resistente per una maggiore stabilità.

ES - Soporte cacerolas ancho y resistente para una mayor estabilidad.

PT - Suporte para as panelas forte e amplo para maior estabilidade.

CZ - Silná a široká podpěra pánve pro její větší stabilitu.

GB - Excellent stability thanks to the wide product base.

FR - La largeur du pot assure une excellente stabilité.

DE - Hervorragende Stabilität dank breiter Kartuschen glocke.

NL - Uitstekende stabiliteit dankzij de brede basis van het product.

IT - Grande stabilità grazie alla base particolarmente larga.

ES - Gran estabilidad gracias a la ancha base del producto.

PT - Excelente estabilidade devido à sua base.

CZ - Výborná stabilita zaručená širokým podstavcem.
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